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Universal In-Car FM Modulator
with USB Charging Port for Smartphones & Tablets

Playback fromUSB ~ MicroSD Card ~ AUX-n
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Introduction

Simply plug ezFM into your car cigarette lighter and you are good to go. EZFM provides multiple
connectivity options. Play your favorite tracks via USB flash drive, MicroSD Card or Aux-in Jack. The
remote control adds on to the functionality, providing utmost convenience. Moreover, EZFM also
features a USB charging port that allows you to charge your smartphones & small tablets while driving.

Packaging Contents Specification

-ezFM - Frequency Range: 87.5-108.0MHZ
+3.5mm Audio Cable «Input: 12-24V

« Remote Control «Output: 5V, 2.1A

« Extra Fuse + Music Format: MP3/ WMA

« User Guide + USB Flash Drive Capacity: Upto 32GB

« SD Card Capacity: Up to 32GB

Features

+ Easy Plug-n-Play: Simply insert EZFM into your car cigarette lighter and you are good to go

« Multi-function Car Kit: This multi-function car kit is a one stop solution for all your in-car entertainment needs

« FM Transmitter: Stream your favorite tracks to your car FM stereo with EZFM

« Multiple Connectivity Options: Play your favorite tracks via USB flash drive, SD Card or via Aux-In cable

« Remote Control: EZFM features a remote control for added convenience

« Steering Wheel Remote Control: keep your hands on the wheel at all times with EZFM’s steering wheel
remote control

+ USB Charging Port: Charge your smartphones & small tablets on-the-go with the USB charging port

+ LCD Display: The smart LCD display adds on to the functionality

« Easy-to-Use Navigation: EZFM features easy-to-use navigation controls on the main panel for added
functionality

+ Multiple EQ Options: Choose between Natural, Rock, Pop, Classic & Jazz equalizers as per your mood

Precautions
Please read all safety instructions and warnings thoroughly before using this product. Improper use of
this product may result in damage to this or attached products.

Do not disassemble the device or attempt to fix it.

Do not attempt to replace any part of this product. Remote control battery is replaceable.

Do not crush, puncture or dispose of in fire.

Do not store or use the device in a high temperature environment, including intense sunlight or heat.
Avoid excessive drops, bumps, abrasions and impacts.

If there is any reason to believe that there is internal damage to the device, discontinue use immediately.
If you find that the device is too hot, is emitting an odor, or is deformed, punctured or exhibits any
suspicious or abnormal behavior, discontinue use immediately and contact our customer service.
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Appearance & Interface Description:

PN B WNE

LCD Display

Play/ Pause Button

Previous Track Button

Next Track Button

Frequency Modulation Button
USB Port

3.5mm Aux-in Port

MicroSD Card Slot
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Operation Instructions: @@0

Using FM Transmitter Function:

.
.

.

cl

Plug the FM transmitter into your vehicle’s cigarette lighter or power port.
Tune your radio to an unused FM frequency, then match the same frequency of this unit by pressing
the “Frequency Modulation Button” and the Next or Previous button to scroll through the frequencies.
Insert a USB flash drive or Micro SD card which contains MP3 files into the USB Port or Micro SD Card
Slot of this unit as required. It will play and transmit the first MP3 automatically. To play or pause a track
press “Play/Pause” button to skip forward or backward to the next or previous track press the “Next Button”
or “Previous Button”.
Line-in function: Use the provided Aux cable to connect an external device to the AUX-in Jack of this
unit. When using this function, kindly stop music playback via USB or SD Card, and all functions will be
controlled using the external device.

harging your device via USB Port
ezFM features a 2.1A USB Port to charge your smartphones & small tablets.
To charge your USB powered device, plug one end of the cable into ezFM’s USB Charging Port and the
other end to your device.

Quick Guide:

Operation Guide FM transmitter Remote Controller
Press “»/1" Button: Play the music Press "»/Il" Button: Play the music
Control Music | Press"»/1”Button again: Pause music playback | Press "/’ Button again: Pause music playback
Playback Press “»»" Button: Play the next song Press »» button: Play the next song;
Press “««”Button: Play the previous song Press «« button: Play the previous song;
Adjust the Press and hold “»"button: Increase Volume Press“Vol+"to Increase the Volume;
Volume: Press and hold “««”Button: Decrease Volume Press “Vol-"to reduce the Volume;

Press “M" button first, then
Setfrequency: | press“» ":increase the frequency
Press "««": decrease the frequency

Press “CH+" button: Increase 0.1MHz
Press "CH-"button: decrease 0.1MHz

Press “EQ" button to switch to your

Choose EQ: | Not Supported favorite EQ setting

How to switch

between folders Press “folder+" or “folder -




Descripcion del Aspecto y la Interfaz:
Pantalla LCD

Botdn para Reproducir/Pausar
Boton de la Pista Anterior

Botdn de la Pista Siguiente

Botén de Modulacién de Frecuencia
Puerto USB

Puerto de entrada Auxiliar de 3.5mm
Ranura para Tarjeta Micro SD

Instrucciones de Operacién: 0@@
Cémo usar la Funcién de Transmisor FM:

* Enchufe el transmisor FM en el encendedor de cigarrillos o puerto de alimentacion de su co-che.

* Sintonice su radio a una frecuencia FM no usada, después coincida la misma frecuencia de esta unidad
pulsando el “Boton de Modulaciéon de Frecuencia” y el botdn Sigui o Anterior para se a
través de las frecuencias.

* Inserte un lapiz de memoria USB o tarjeta Micro SD que contenga ficheros MP3 en el Puerto USB o Ranura
de Tarjeta Micro SD de esta unidad segin requerido. Este reproducird y transmi-tira el primer MP3
automaticamente. Para reproducir o pausar una pista, pulse el botén “Re-producir/Pausar”; para saltar
hacia adelante o hacia atras a la pista siguiente o anterior, pulse el "Boton Siguiente" o el "Boton Anterior".
* Funcion entrada de linea: Use el cable Auxiliar proporcionado para conectar un dispositivo ex-terno a
la toma AUX-in de esta unidad. Al usar esta funcion, por favor detenga la reproduccion de musica por USB
o Tarjeta SD, y todas las funciones seran controladas usando el dispositivo externo.

Coémo cargar su dispositivo mediante Puerto USB

* ezFM consta de un Puerto USB 2.1A para cargar sus telé i I y tabletas peq

* Para cargar su dispositivo a través de USB, enchufe un extremo del cable en el Puerto de Carga USB de

ezFM y el otro extremo a su dispositivo.
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Guia Rapida:
Guia de operacion Transmisor FM Control remoto
Presione el boton “»/1": Reproduce musica Pulse el Boton “»/n": Reproducir la musica
Controlde | presione el botén “»/1"nuevamente: Pausade | Pulse el Boton “s/i1” de nuevo: Pausar la
reproduccion de | reproduccién de mUslca repro-duccién de musica
musica Presione el boton“»»": Reproduce la cancion sigui 6 »» :Reproducr la sigui ion;
Presn)neel boton “««"Reproduce Ia «cancion anterior 0N < ;! la cancién anterior;
Ajuste de on'’ = Presione el botén“Vol+" para subir el volumen.
Volumen: i on" <4y < i Presione el boton “Vol-"para bajar el volumen.
. Presione el botén “M” primero, luego presione . 4 CH
Ajuste de P gop Presione el boton “CH+": Aumenta 0,1MHz

el botén el” » ":aumenta la frecuencia

frecuencia: ° il
Presione el botén” «« " disminuye la frecuencia

Presione el botén “CH-": disminuye 0,1MHz

Seleccion de EQ
(ecualizador):

Presione el boton “EQ” para cambiar a su

N T i
o soportado ajuste favorito de ecualizador

Cémo conmutar
entre carpetas

Presione el boton “carpeta+” o “carpeta -”
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Description de I'apparence et de l'interface:
. Ecran LCD

Bouton « Lecture/Pause »

Bouton « Morceau précédent »
Bouton « Morceau suivant »

Bouton de modulation de fréquence
Prise USB

Prise d’entrée auxiliaire 3.5mm
Fente pour carte MicroSD
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Mode d’empiloi:

Utiliser la fonction de retransmission FM :
* Raccordez le transmetteur FM a I'allume-cigare de votre véhicule ou a la prise de chargement.

* Réglez votre radio sur une fréquence FM non utilisée et choisissez la méme fréquence sur votre
appareil en appuyant sur le bouton de modulation de fréquence et sur les boutons « Morceau précédent
» ou « Morceau suivant » pour faire défiler les fréquences.

* Insérez une clé USB ou une carte MicroSD contenant les fichiers MP3 dans la prise USB ou la fente
pour la carte MicroSD de votre appareil. Le premier morceau MP3 sera lu et retransmis automatiquement.
Pour lire ou interrompre un morceau, appuyez sur le bouton « Lecture/Pause » et pour passer d’un morceau
3 autre, appuyez sur les bouton « Morceau précédent » ou « Morceau suivant ».

* Fonction d’alignement : utilisez le cable auxiliaire fourni pour raccorder un appareil externe a la prise
d’entrée auxiliaire ou a la prise jack de votre appareil. Lors de I'utilisation de cette fonction, arrétez d’utiliser
la lecture de musique via la prise USB ou la carte MicroSD, toutes les fonctions de I'appareil seront prises
en charge par l'appareil externe.

Recharger votre appareil via la prise USB

* ezFM dispose d’une prise 2.1A USB pour le chargement de Smartphones et de petites tablettes.

* Pour recharger votre appareil via la prise USB, raccordez une des extrémités du cable dans la prise de
chargement USB du ezFM'’s et I'autre extrémité dans votre appareil.

Guide Rapide:

Manueldinstructions

Transmetteur FM
AppuyezsurleBouton” s/l
Appuyezar rrleBot nm" > PauseLsm

Contrle a distance

Controle Lecture

Appuyez sur le bouton e/ une nouvelle fois
po

de Musique oy o ® la lecture de la musique
| Appuyezsurle Bouton” <« ” G
du i > AugmenterleVolume| Appuyez sur “Vok+pouraugmenterleVolume ;
Volume: "« ":Rédluir Appuyez sur“Vol-"pour réduire leVolume ;

Réglage de Appuyezd al:ovd"sur le bouton M,’ apres : Appuyezsurle bouton“CH+": Augmenter 0.1MHz |
fréquence: | APPUYeZsur”»» " augmenter la fréquence Appuyezsurle bouton“CH-": Réduire 0.1MHz

" | Appuyez sur” <« ": réduire la fréquence : :
Choix EQ: Non pris en charge Appuyez sur le bouton “EQ” pour passer a

votre réglage EQ favori

Comment basculer

entre les dossiers

Appuyez sur “dossier+" ou “dossier -"




Aussehen & Schnittstellenbeschreibung:
LCD-Display

Wiedergabe- / Pausentaste
Riicksprungtaste
Vorsprungtaste
Frequenzmodulationstaste
USB-Anschluss

3.5mm Aux-Eingangsanschluss
Micro-SD-Karte SD-Kartenfach
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Betriebsanleitung:
Ver
« Stecken Sie den FM-Sender in die Zigarettenanziinder- oder Stromversorgungsbuchse Ihres Fahrzeugs.

o Stellen Sie Ihr Radio auf eine unbenutzte FM-Frequenz ein und dann gleichen Sie die gleiche Frequenz
dieser Einheit ab durch Driicken der ,Frequenzmodulationstaste” und mit der Vorwarts- oder Riickwértstaste
blattern Sie durch die Frequenzen.

* Stecken Sie nach Wunsch ein USB-Flash-Laufwerk oder Micro-SD-Karte, die MP3-Dateien enthalten, in
den USB-Anschluss oder das Micro-SD-Kartenfach dieser Einheit. Diese wird die erste MP3 automatisch
abspielen und senden. Zum Abspielen oder Anhalten eines Titels driicken Sie die ,Wiedergabe-/Pause”-Taste,
um zum vorherigen oder nachsten Titel zu gelangen driicken Sie die ,Vorsprungtaste“- oder ,Riicksprungtaste”.
* Line-Eingangsfunktion: Verwenden Sie das mitgelieferte Aux-Kabel, um ein externes Gerat mit dem
AUX-Eingangsbuchse dieser Einheit zu verbinden. Wenn Sie diese Funktion verwenden, halten Sie bitte
die Musikwiedergabe tiber USB oder SD-Karte an und alle Funktionen werden durch die Verwendung des
externen Gerates kontrolliert.

Aufladen Ihres Gerétes iiber den USB-Anschluss

* ezFM weist einen 2.1A USB-Anschluss auf, mit dem Sie Ihre Smartphones & kleinen Tablets laden kénnen.
* Zum Laden Ihres USB-betriebenen Gerétes verbinden Sie das eine Ende des Kabelt mit dem USB-Ladeanschluss
des ezFM und das andere Ende mit Ihrem Gerét.

Schnellanleitung:

Betriebsanleitung FM-Sender Fernbedienung
Driicken der,»/1"Taste: Abspielen von Musik Driicken der, »/n"Taste
Regeln der Erneutes Driicken der, /1 Taste: Musikwiedergabe | Driicken der »» Taste: Néichsten Titel abspielen;
Lo pausieren "
Musikwiedergabe| biicien der, »» "Taste: Niichsten Titel abspielen | driicken .
Driicken der, ««"Taste: Vorherigen Titel abspielen | Driicken der «« Taste:VorherigenTitel abspielen;
Lautstarke . »"Taste gedriickt halten: Lautstarke erhohen | ,Vol+"driicken zur Erhohung der Lautstarke;
einstellen: 4« "Taste gedriickt halten: Lautstérke i Nol-"driicken zur d Lautstarke;
Einstellen der Zue,’,“ ‘f'e"M -Tas&e driicken und dann Driicken der,CH+"Taste: 0.1MHz erhohen
, » " driicken: Erhhung der Frequenz M ©
Frequenz: ant v Driicken der,CH-"Taste: 0.1MHz reduzieren
, 4" driicken: Reduzierung der Frequenz
" . . - Driicken der,EQ"-Taste, um auf Ihre
EQwahlen: | Nicht unterstiitzt bevorzugte EQ-Einstellung zu wechseln
Zwischen den . B B
Ordnern wechseln Driicken von,folder+"oder,folder -




Aspeto e descrigao do Interface:

Ecrd LCD

Botdo Reproduzir/Pausar

Botdo Anterior

Bot&o Seguinte

Botdo de Modulagdo de Frequéncia
Entrada USB

Entrada Aux-in 3.5mm

Leitor de cartdo MicroSD

Instrugoes de utilizagao: @@0

Utilizar a fungdo de Transmissdo FM:

* Ligue o transmissor FM ao isqueiro do seu veiculo ou na entrada de alimentaggo.

 Sintonize o seu radio para uma frequéncia FM ndo utilizada e, em seguida, coincida com a mesma
frequéncia desta unidade pressionando o botdo "Botdo de modulagdo de frequéncia" e o botdo Seguinte
ou Anterior para percorrer as frequéncias

* Insira uma unidade flash USB ou um cartdo Micro SD que contenha arquivos de MP3 na entrada USB ou no
leitor de cart6es Micro SD desta unidade, conforme preferir. O dispositivo reproduzira e transmitira automaticamente
o primeiro MP3. Para reproduzir ou pausar uma faixa pressit o botdo "Repl ir/Pausar”, para avangar
ou retroceder para a faixa anterior ou seguinte pressione o botdo "Seguinte" ou o botdo "Anterior"

* Fungdo entrada de linha: Utilize o cabo Aux (auxiliar) fornecido para ligar um dispositivo externo a tomada
de entrada auxiliar (entrada Aux-in) desta unidade. Ao utilizar esta fun¢do, pare a reprodugdo de musica
através de USB ou do cartdo SD e todas as fungdes serdo controladas utilizado o dispositivo externo
Carregar o seu dispositivo através de uma entrada USB

* 0 ezFM dispde de uma entrada USB de 2.1A para carregar os seus smartphones e pequenos tablets.

* Para carregar o seu dispositivo através de USB, conecte uma ponta do cabo na porta USB do ezFM e a
outra extremidade ao seu dispositivo.

n1

PN HWNE

Guia Rapido:
Guia de operagao Transmissor de FM Controlo Remoto
Controlo de Pressione o Botao “»/1": Reproduzir a musica Pressione o botao “»/1": Reproduz a musica
‘ Pressione o Botao “»/n” de novo: Colocar em Pressione novamente o botéo “»/I”: Pausa a
reprodugéo pausa a reproducao da masica reproducao de musica
de musica Pressione o Botdo “ » ": Reproduziramusica seguinte i botao” »» " Jinte
Pressione o Botao “ 4« ": Reproduziramuisica anterior | Pressioneobotao” «« " Usica anterior
Ajustar o Pressione e segure o botao” »": Aumentar o volume | Pressione "Vol +" para aumentar o Volume;
volume: Pressione e segure 0 botao“ ««": Diminuir o volume | Pressione "Vol-" para diminuir o Volume;
" Pressione primeiro o botéo "M, e depois " T
Definira p P Pressione 0 Botao “CH+": Aumentar 0,1MHz

pressione” »": aumentar a frequéncia

frequéncia: i nent )
d Pressione “««”: diminuir a frequéncia

Pressione o botao “CH-": diminuir 0,1MHz

Pressione o botdo "EQ" para mudar para

EscolherEQ | Nao suportado o seu ajuste de EQ favorito

Como alternar

entre pastas Pressione “pasta+" ou “pasta-




Descriere Aspect si Interfata:
Afisaj LCD

Buton Redare/Pauzd

Buton Piesa Anterioard

Buton Piesa Urmétoare

Buton Modulare Frecventa

Port USB

Port Aux-in de 3.5mm

Slot de Card MicroSD

Instructiuni de Operare: @Eﬂ

Folosirea Functiei de Transmitator FM:

* Conectati transmitatorul FM in bricheta autovehiculului dvs. sau la portul de alimentare.

* Reglati radioul la o frecventa FM neutilizata, apoi potriviti aceeasi frecventd a acestei unitati apasand
"Butonul de Modulare a Frecventei" sau butonul Urmator sau Anterior pentru a parcurge frecventele.

* Introduceti o unitate flash USB sau o carteld Micro SD care contine fisiere MP3 in portul USB sau Slotul
de Card Micro SD al acestei unitati dupa nevoie. Acesta va reda si transmite automat primul MP3. Pentru
a reda sau intrerupe o piesd apasati butonul "Redare/Pauzad", pentru a sari inainte sau inapoi la pagina
urmatoare sau anterioard apasati "Butonul Urmator" sau "Butonul Anterior".

* Functia Line-in: Utilizati cablul furnizat Aux pentru a conecta un dispozitiv extern la mufa AUX-in a
acestei unitati. La utilizarea acestei functii, va rugdm sa opriti redarea muzicii prin USB sau Cartela SD,
toate functiile vor fi controlate cu ajutorul dispozitivului extern.

ncércarea dispozitivului dvs. prin Port USB

* ezFM dispune de un port USB 2.1A pentru a incarca smartphone-uri si tablete mici.

 Pentru a incarca dispozitivul USB alimentat, conectati un capit al cablului in Portul de incarcare USB
ezFM si celdlalt capét la dispozivitul dvs.

Ghid rapid:

n1
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Ghid de utilizare Transmitator FM Telecomanda
Apasati butonul “»/1”: Reda muzica Apasati Butonul "»/1"; Redare Muzica
Control redare ssatidi butonul“»/u" d i | Apasati Butonul “»/1"din nou: Intrerupere

ic3 N ‘o . " < redare muzica
muzica Apasati butonul “ »» ": Reda melodia urmatoare Apasati butonul » : Redare piesa urmatoare;

Apdsati butonul “«« ": Reda melodia anterioard | Apasati butonul «« : Redare piesa anterioard;

Reglarea | Apasatisitineti apasat butonul” »" Ridica volumul | Apasati Vol+ pentru a ridica volumul ;

| lui: sati si tinetj apasat butonul” ««”: Mics @volumul | Apasati Vol- pentru a micsora volumul ;
Stabilirea :";::“',,'“‘a' butonul M, apoi Apasati butonul CH-+: Mariti cu 0.1 MHz
frecventei: pasal Apésati butonul CH-: micsorati cu 0.01 MHz

Apésati "+« ": micsoratj frecventa

Apasati butonul EQ pentru a comuta la

Alegerea EQ: | Nu este acceptata setarea EQ preferata

Cum s& comutati

folderele Apasati folder+ sau folder-




OnucaHue BHelHero Buaa n VIHTqu)eVICa.
1. KK-pucnneit

KHonka Bocnpoun3sseseHus/nayssl o
KHonka nepexoga k npeablayiiemy Tpeky

KHonKa nepexopa K cieaylouiemy Tpeky

KHorKa 4acToTHOI Moaynaumumn @7
Mopt USB 0

Mopt Aux-in

. CnoT Ans KapTbl microSD

LTI EN

WHCTPYKUMS NO 3KCnnyaTaumm:

Wc FM- Tepa:

o Bcrassre FM- Tep 8 WA B NOPT aneK

* Hacrpoiite paguo Ha ceoboaHyto FM-4acToTy, 3aTem HailauTe Ty e Camyto 4acToTy Ha 3Tom npubope,
Ha¥aB Ha KHOMKY YaCTOTHOM W KHOMKY 0 Tpeka unn 0 TPeKa, YTo6bl
NPO/IMCTaTb YacToThl.

* Bcrasbre USB-¢neLw-Hakonutenb uam kapty Micro-SD, coaepskatyme dpaitnbl MP3, 8 nopt USB uau 8 cnot
AnA KapTbl Micro-SD aaHHoro npubopa. Byayt KN "

nepsoro daitna MP3. Y4T06bl BOCNPOM3BECTM MM NPUOCTAHOBUTL BOCNPOM3BEACHME TPEKA, HAKMMTE Ha
KHOMKY BOCNPOV3BeaeHMA/Nay3bl. YToBbI NepeiiTy Briepes K Cesylouemy TREKy M Hasaz K NpeabiayLiemy,
HAKMUTE Ha KHOMKY KC nan Tpeky, BEHHO.

o ®yHKumA Line-in: Ucnonb3yiite BXOAALMIA B KOMNNEKT Kabenb Aux, 4ToBbl NOAK/IIOYUTL BHELLHEE YCTPOCTBO
K pasbemy AUX-in 31oro npubopa. Mpy 1Cnonb30BaHMM 3ToM GyHKLMM OCTaHOBMTE BOCTIPOM3BEAEHME My3bIKM Yepe3
USB nam kapty SD. Ynp: Bcemu ¢ 6yner CA NPY NOMOLLY BHELUHETO YCTPOWACTBA.
3apapka ycTpoiicTea yepes nopt USB

* ezFM umeet nopt USB 2,1 A A 3apagKu cMapTGOHOB U HEBOMbILMX NNAHLLETOB.

* Y106bl 3apAAUTL Ballie YCTPOICTBO OT nopta USB, BcTaBbTe oauH KoHel, kabens B nopt 3apaaku USB Ha
ezFM, a AApyroii KoHel, - B Balle YCTPOMCTBO.

KpaTkoe pykoBOACTBO:

PYKOBOACTBO 110
;Kcnnyavaumw FM-tpancmuTTep MynbT AMCTaHUMOHHOTO YNpaBneHns
HaXMIATE Ha KHOMKY w71, 4TOBbI BOCTPOW3BECTY My3bIKY X ;
Ynpasnenue Elue a3 HaXMITe Ha KHOMKY »/Il, 4TOObI ELle pa3 HaXMUTe Ha KHOTIKY »/Il , 4TODbI
MOCTaHOBMTb BOCNPOM3BEAEHYE MY3bIKN IPUOCTAHOBWTL BOCNPOVI3BEACHIIE My3bikin
BOCNPOM3BEACHUEM | HaxmuTe Ha KHOMKY b , 4TOOBI BOCTIPOV3BECTI HaXMuTe Ha KHOMKy » , 4TOBbI BOCTPOV3BECTH
my3biKN cnenyoulyio neckio CeayloUyI0 NeCHIO; HaxkmuTe
HaxwmvTe Ha Knunky« 4TO6bi BOCMpPOU3BECTN Ha KHOMKY 44 , UTO0bI BOCNPON3BECTH
nect Mpennyliyio neciio;
Kak otper :““MWGT: VATe KHOMKY b, 4TOGb! HaxmiTe Vol UToBbl yBenmumMTS FPOMKOCTb.
TPOMKOCTb: | HaXiete 1 yAepKuBaiiTe KHOMKY <« , TG yweHb LT | HaXMITe V-, UTOBbI YMEHBLUITS FPOMKOCTS.
rpOMKOCTb
Kak HacTponT | CHavana HasmuTe Ha KHomky M, 3atem
AKHACTROUTE | emiTe bb , 4TOBbI YBEAWNNTL YacTOTy Hawreraieione G mborysensam a1 ML
uacrory: HAMATE 44 | 4TOBbI YMeHBLLTS YacToty Havuire Ha Koy CH, ToBbrymesuuv Ha 0,1 ML

Haxmute Ha kHonky EQ, uTo6bi

Kak ebi6path EQ: |He nonepxusaerca HepeKIOUVTSGH Ha OG0 KaCTPOTKY EQ

Mepexniouene
Mexay nankamn Haxmure folder+ nnu folder-




Goriiniim ve Arayiiz Agiklamasi:
LCD Ekran

Cal/Duraklat Diigmesi

Onceki Parga Digmesi

Sonraki Parca Diigmesi

Frekans Modiilasyon Digmesi

USB Gikigt

3.5mm Aux-in Cikist

Micro SD Kart Yuvasi

isletim Talimatlar: @Eﬂ

FM Verici ilevi:

* FM vericisini aracinizin sigara gakmagina ya da giig cikisina takin.

* Radyonuzu kullanilmayan bir FM frekansina ayarladiktan sonra frekanslari kaydirmak igin “Frekans
Modiilasyon Diigmesi”ne ve Sonraki veya Onceki diigmesine basarak bu birimin ayni frekansiyla eslestirin.
* MP3 dosyalari igeren bir USB flash sirticii ya da Micro SD karti gereken sekilde bu birimin USB Cikisina
ya da Micro SD Kart Yuvasina yerlestirin. ilk MP3’ii otomatik olarak galacak ve iletecektir. Bir pargayi
calmak ya da duraklatmak icin”Gal/Duraklat” diigmesine, bir sonraki pargaya ilerlemek ya da bir énceki
pargaya geri donmek iin “Sonraki Diigmesi’ne veya “Onceki Diigmesi”ne basin

* Girig hatti islevi: Harici bir cihazi bu birimin AUX-in jakina baglamak igin verilen Aux kablosunu kullanin.
Bu islevi kullanirken calan muizigi USB ya da SD Kart araciligiyla durdurdugunuzda tiim islevler harici cihaz
kullanilarak kontrol edilir.

Cihazimizi USB Cikistyla sarj etme

* ezFM'de akilli telefonlarinizi ve kiigiik tabletlerinizi sarj eden 2.1A USB Cikisi bulunmaktadir.

* USB ile calisan cihazinizi sarj etmek igin kablonun bir ucunu ezFM’in USB $arj Cikisina, diger ucunu da
cihazinizin diger ucuna takin.

n1

PN HWNE

Hizli Klavuz:
Kullanim Klavuzu FM Verici Uzaktan Kumanda

“»a1” diigmesine basin: Miizik calin “»/m"Diigmesine Bas: Mizigi cal
Miizik Galimini | “»1” diig {izik calimin durd “ 5D Bas:Galan mizigi
Kontrol Etme | “»» " diigmesine basin: Sonraki sarkiyi oynatin » Diigmesine Bas: Sonraki sarkiy cal;

“ «¢ " digmesine basin: Onceki sarkiy oynatin <« Diigmesine Bas: Onceki sarkiyi cal;

| “»" diigmesine basil tutun: Ses artar Sesi arttirmak icin “Vol+"ya basin;
Sesi Ayarlama: | > cudmesin ! AP
««” diigmesine basili tutun: Ses azalir Sesi azaltmak icin “Vol-"ye basin;

Oncelikle “M" diigmesine basin, daha sonra

Frekansi b, K: frek Tt “CH+" digmesine basarak: 0.1MHz arttirin|
Ayarlama: | ", Pasarak:frekansi arttinin “CH-" diigmesine basarak: 0.1MHz azaltin
'«¢"basarak : frekansi azaltin
EQ Secme: Desteklenmiyor (Fjavvon EQ ayariniza gegmek icin “EQ’
igmesine basin.
Dosyalar i e e
Arasinda Gegis Klasor+"veya “Klasor-" ye basin.
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